
For tents and fabrics

Per tende da 
campeggio e tessuti

IMPERMEABILIZZANTE SPRAY
IIndicazioni di pericolo:
H222 Aerosol estremamente infiammabile. H229 Contenitore pressurizzato: 
può scoppiare se riscaldato. H315 Provoca irritazione cutanea. 
H336 Può provocare sonnolenza o vertigini. H412 Nocivo per gli organismi 
acquatici con effetti di lunga durata.
Consigli di prudenza:
P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o 
altre fonti di accensione. Non fumare. P251 Non perforare né bruciare, neppure 
dopo l’uso. P410+P412 Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature 
superiori a 50°C / 122°F. P501 Smaltire il prodotto / recipiente in conformità con 
le disposizioni locali / regionali / nazionali. P102 Tenere fuori dalla portata dei 
bambini. P211 Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione.
P271 Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato. P280 Indossare guanti 
protettivi.
Contiene: 
IDROCARBURI, C6, ISOLACANI, <5% N-ESANO
trans DICLOROETILENE

Prodotto non destinato agli usi previsti dalla Direttiva 2004/42/CE.

Etichettatura di pericolo ai sensi del Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP) e successive modifiche 
ed adeguamenti. 

Hazard statements: 
H222 Extremely flammable aerosol. H229 Pressurised container: may burst if 
heated. H315 Causes skin irritation. H336 May cause drowsiness or dizziness. 
H412 Harmful to aquatic life with long lasting effects.
Precautionary statements: 
P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other 
ignition sources. No smoking. P251 Do not pierce or burn, even after use. 
P410+P412 Protect from sunlight. Do no expose to temperatures exceeding 
50°C / 122°F. P501 Dispose of the product / container in accordance with 
national regulations. P102 Keep out of reach of children. P211 Do not spray on 
an open flame or other ignition source. P271 Use only outdoors or in a 
well-ventilated area. P280 Wear protective gloves.
Contains: 
HYDROCARBONS, C6, ISOLACANS, <5% N-HEXANE 
trans DICHLOROETHYLENE

Product not intended for the uses envisaged by Directive 2004/42 / EC.

Hazard labelling pursuant to EC Regulation 1272/2008 (CLP)  and subsequent amendments and 
supplements.

PERICOLO  
DANGER

UFI: FDE0-W08Y-G001-UFCA

Ecolkem Spa
Via della Chimica 2/4, 36031 Dueville (VI) - ITALY
Tel. +39 0444 360968 – info@ecolkem.it 
www.lineaflow.eu

Contenuto netto
Net content 400ml

BOMBOLETTA Acciaio e Metallo FE 40 
EROGATORE E TAPPO Plastica PP 5

RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo comune

Prodotto tecnico ad uso professionale.
Modalità d'uso:
Pulire ed asciugare la superficie da trattare. 
Agitare la bombola. Spruzzare da circa 
20 cm di distanza un velo uniforme di 
IMPERMEABILIZZANTE, mantenendo 
l'erogatore in posizione verticale.
AVVERTENZE:
Non spruzzare in prossimità di linee di 
verniciatura e su tutto ciò che dovrà essere 
successivamente verniciato o trattato 
superficialmente.
Technical product for professional use.
Directions for use:
Clean and dry the surface to be treated. 
Shake the cylinder. Spray from about 20 cm 
away a uniform layer of WATERPROOFING,
keeping the dispenser in a vertical position.
WARNING:
Do not spray near the painting lines and on 
anything that will have to be subsequently 
painted or surface treated.
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